
FIRST SUNDAY OF ADVENT  
YEAR B

Gospel MK 13:33-37



Àbòŋnǝ ̀Yesu Kristò ma Marǝkùsə̀ Ŋwà’anǝ̀ â ŋwa’arǝ. 13:33-37
Mәkwu’utәnә̀ dzwi a mbwo wwò, o Nfò wìi.

Yesù a swiŋǝ a mbwo ngàŋǝ-kù jwi ngǝ: “A bù zhi ̀’itǝ! A bù lɛrǝ nnu! Buu bikàkǝ
aghǝ̀mǝ̀ zu ma fǝ̀’ǝ̀ bǝ kù’ù zhi. A dzwi ma ŋù ma a fɛ̌ yi ndzenǝ̀ nkyî, nliŋǝ ngàŋǝ
fà’à jwi ngǝ bwo linǝ̀ abì’i zhi za’a mboŋǝ fu, nfya afà’à ŋu ntsǝ̀mǝ̀, nkǝ swiŋǝ a 
mbwo n ̀lìnǝ̀ abu ̀’u ̀ ndyâ ngǝ a nyesǝ nzhi ̀’itǝ.
Lya bǝ ngǝ, a bù zhi ̀’itǝ mbǝ’ǝma bù bikàkǝ aghǝ̀mǝ̀ zu ma ǝtaa ndyâ bǝ bǔ zhi, 
ngǝ kǝ̀ a li bǝ kwi bǝ nkwifò kǝ ntǝťu’u kǝ̀ fǝ’ǝ̀ njwe kǝ̌ mbà’ambà’à.
A kǝ ghǝ bǝ bǔ zǝ wwu ma nǝ lye.
À nyù zu ma mǝ swiŋǝ a mbwo bù, mǝ nswiŋǝ a mbwo ŋù ntsǝm̀ǝ̀. Zhì’ìtǝ nǝ̀!

Àbòŋnǝ̀ Yesu Kristò.
Nghu’usǝ̀ dzwì a mbwo wwo NfòYesu Kristò.



First Sunday of Advent
Lectionary: 2

Gospel MK 13:33-37

Jesus said to his disciples:
“Be watchful! Be alert!
You do not know when the time will come.
It is like a man traveling abroad.
He leaves home and places his servants in charge,
each with his own work,
and orders the gatekeeper to be on the watch.
Watch, therefore;
you do not know when the Lord of the house is coming,
whether in the evening, or at midnight,
or at cockcrow, or in the morning.
May he not come suddenly and find you sleeping.
What I say to you, I say to all: ‘Watch!’”

The Gospel of the Lord
People: Praise to you lord Jesus Christ


